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OZET

Sovyetler Birigi déneminde folklordan baslayarak Kozok edebiyatinin bGtin tarihi
devirerinde, gelisme yolunda meydana gelen esererin, sair ve yazarann bir kismi
anilirken, diger bir kismi hic yasamamis sayllarak, yokmus gibi silinmis, gz ardi edilmistir.
Sekerim Kudayberdiull (1858-1931) da Sovyet déneminde Kazak entellektUel tarininin
bu sekilde 'yok’ sayllan sahsiyetlerinden birisidir. Abay Kunanbayul’nin manewvi mirasini
devam ettiren Sekerim, filozof, dUsunCr, tarihci, sair ve besteci kimligiyle yaratic bir
sahsiyettir. Sekerim'’in eserleri, onun hayah ve yaraticlk yetenedi hakkinda bilgi
vermektedir.
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ABSTRACT

In Soviet period, some of Kazak poets and writers, and also Kazak written and oral
literature works have been accepted, but some of them have been regarded as
non-exist, as if they did never live. Also Shakarim Qudaiberdiull (1858-1931) is a ‘non-
exist' figure of Kazak intellectual history in Soviet period. Shakarim Qudaiberdiul, who
continued fo Abai Kunanbaiev's heritage, was a creatfive personality, philosopher,
historian, poet and composer. Shakarim'’s works give us information on his life and
arfistic ability.
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Men dlsem, urpagim artimda qalarsis,
Tilegen magsutt: omirden alarsii.
Esifie alip kelgende gabirime,
Sattippen salqutip dnime salarsii!

« Oliirsem, kusagim arkamda kalirsin,
Diledigin her seyi hayattan alirsin.
Hatirlayp mezarima geldiginde,

Nese ve keyifle sarkimz soylersin! »

Sékarim
Giris

Kazakistan'm egemenligi, manevi hayatina cosku getirmis, “Keskin kili¢ kiru iginde
duramaz” denildigi gibi, yiiz yillarm derinliginde kalmis olan bir ¢ok degerli kiiltiir
eseri tekrar halkin hizmetine sunulmaya baslanmustir (Qudayberdiuh 1990: 5-20).
Gegmise bir gz atildiginda, Kazak Tiirklerinin zor durumlarda bile inanglarmi
kaybetmedikleri, seref ve namuslartyla hayatlarini siirdiirdiikleri goriilmektedir. Eski
Asya'nin altin gerdanlig: sayilan ugsuz bucaksiz bozkirlarda yasamakta olan Kazak
Ttrklerinin, ¢ok kereler tarih sahnesinden tamamen silinmek tizere iken tekrar
canlandig1 bir gercektir. Bunun bereketli diyarmn kudreti oldugu da diistiniilebilir.

Bir halkin tarihi, onun gelecek nesillerine bir ¢ok emanet birakan degerli
sahsiyetleriyle bir biitiin olusturur. Ancak, Kazakistan'da iilkesini, topragm
yabancilarin istildsdan korumak ugruna hayatlarin bile cekinmeden veren bir ¢ok
biiyiik sahsiyetin, yasadigi donemlerde, devrin siyasi anlayismn etkisiyle, hakl
yonleriyle degerlendirilmedigi goriilmektedir.

Kazak Tirklerinin tarihinde, Carhk déneminde Siim Datuli onderliginde
gerceklesen, Sovyet déneminde ise Alas ve Jeltoksan olaylariyla kadar devam eden
milli kurtulus hareketlerinin inceleme ve degerlendirme calismalari, esas olarak
Kazakistan'm bagimsizliginin elde edilmesinden sonra baslatilmustir.

Kazakistan'm zorluklarla dolu gegen 1920'i ve 1930'lu yillarma bakildiginda, o
donemlerde iftira ve karalamalardan kendilerini kurtarabilen aydinlarm sayisimmn ¢ok
az oldugu goriilmektedir. “Gergegin yolu, zor; iftiraninki ise kolaydir.” diyen
Asimhanov'un belirttigi gibi 1930'lu yillarm basi, Kazak halkinin manevi hayatinda ve
bilimsel gelisiminde unutulmaz biiyiik kayiplar verdigi bir donemdir (1992: 129).

“Aqtandaqgtar” donemi olarak adlandirilan 30'lu yillarin Kazak edebiyat,
karmagik bir dénemdir. Folklor basta olmak {izere, Kazak edebiyatiun biitiin
devirlerinde ortaya konulmus sozlii ve yazili eserler silinmeye ¢alisilmis, bu donemde
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yasadig) bilinen sair ve yazarlarm ancak bir kismu zikredilmis, digerleri ise sanki hig
yasamammus gibi yok sayilmustir. Sosyalist donemden 6nceki donemlere ait, halkin
anlays ve diinya goriistinii yansitan edebi eserler, sosyalist ve komiinist yonlerle 6n
plana gikarilarak tarutilmus, birgogu da eski devrin propagandasini yapiyor gerekgesi
ile tamamen g6z arch edilmistir. Bdylece, Kazak halkinn istildcilara karst milli
bagimsizik ve Ozgiirliik savagsi fikirlerini terenniim eden edebiyat, “milliyetci”
edebiyat olarak adlandirlnus, tamnmis edebi sahsiyetler de “burjuva”, “milliyetci”,
“halk diismar1” olarak nitelendirilerek cezaya garptirilmistir.

Sovyet dénemindeki edebi siirecte, edebiyat ve sanat, milli ideolojinin énemli
dallar1 olarak goriildiigiinden, bazi yazarlarn eserlerini degerlendirmede, sosyal
sinifa yonelik inceleme tarzi, o dénem igin biiyiik 6nem tastyan esas ilke olarak kabul
edilmistir. Higbir toplumun ve devletin ideolojisiz yasayamayacagy diigiincesiyle,
edebi eserleri sosyal smufa gore inceleme ilkesi, 1917 Ekim Devrimi sonrasinda
sosyalist ideolojinin yerlestirilmeye cahsildig1 savas yillarinda, “is¢i ve koyliilerin
haklarim koruma amaci“na dayandirilmistir. Fakat, diger yandan, tarihi bu bakimdan
inceleme neticesinde, devletin ideolojisine aykiri sayilan milli miraslar tamamen
ortiilmiis, yok sayilmustir. Sosyal siuf miicadelesi kavramlar ortaya gtkmadan 6nce
yazilmus olan veya ortak insani problemlerin ele alindig1 baz1 eserler siuf miicadelesi
bakimindan incelenerek bu diisiincenin golgesinde birakilmustir (Qirabayev 1995:
23-24).

Orta 6gretim edebiyat ders kitaplarinda, 20. asir Kazak edebiyati, Saken Seyfullin,
flyas Jansiigirov, Beyimbet Maylin gibi sair ve yazarlarmn eserlerinden ibaret olarak
gosterilmekle birlikte, onlarla ayr donemde aynu siireclerden gecen Sekerim, Ahmet,
Mirjaqkip, Jiisipbek, Magjan ve digerleri hakkinda hi¢ sz edilmemesi de rejimden
kaynaklanan bir durumdu. Tarih ders kitaplarmnda feodal, halk diisman, zenginlerin
menfaatini koruyan hiikiimet olarak gosterilen “Alasorda” partisinin aslinda, Kazak
halkinm milli bagmsizhgiyla ilgili olabilecegi diislincesi ise hi¢ akla
getirilmemekteydi. O donemde Kazak edebiyati ve tarihi boyle degerlendirildiginden,
bu sahsiyetlerin eserlerinden s6z etmek de miimkiin degildi.

Giintimiizde seref ve hakki iade edilen Sortanbay (19.yy.), Murat (19.yy.), Meshiir
Jiisip Kopeyuh (1857-1931), Sekerim Kudayberdiuh (1858-1931), Ahmet Baytursmuh
(1873-1938), Mirjakip Dulatul (1885-1935), Jiisipbek Aymauntuh (1889-1931), Magjan
Jumabayuh (1893-1938) gibi biiyiik istidat sahibi sair ve yazarlarin eserlerinin son
birkag yila kadar objektif degerlendirilmemesinin sebebi budur. Bu sair ve yazarlarin
bir¢ogunun Rus kiiltiir ve edebiyatin, bilim ve sanatini 5rnek almasina ragmen, hepsi
burjuva-milliyetci veya gerici, derebeylik toplumu arzu eden sair ve yazarlar sayilarak
stirgiin edilmis veya ortadan kaldirilmistir.

Yukarida ad1 gecen diger cagdaslarimn arasmda ¢ok yonliiliigiiyle dikkati ceken
Sekerim Kudayberdiuh (1858-1931), Kazak edebiyatinin “Aqtandaq” yillarindaki



152 Cagdas Turklik Arashrmalan Dergisi ~ Cilt 2 . Sayi: 1 . Mart 2005

edebi gevrede genis perspektife sahip bir sahsiyet olarak bilinmektedir. Halk arasmda
ise insani, demokratik, aydinlatici fikirleriyle tanman Sekerim Kudayberdiuli, gelecek
nesillere pek gok sanat eseri birakmis ve ayni zamanda sair, yazar, terciiman, filozof,
tarihci ve besteci yonleriyle Kazak halkimin toplumsal, sosyal, manevi, medeni ve
edebi hayatina muazzam katkilarda bulunmustur.

Sekerim’in Hayath ve Eserleri

Sekerim Kudayberdiuli, sanatin bir ¢ok dalinda, nazim, nesir, geviri, gazetecilik
alanlarinda zengin bir miras birakmustir. Onun eserleri, muhteva bakimmndan ¢ok
derin ve aragtirmacilarmn dikkatini ¢ekebilecek derecede ilging ve degerlidir.

Sekerim’in eski devirlerdeki Kazak hayatini canlandiran ve yasadigi donemin
sosyal goriintiilerini anlatan muazzam eserlerinde, farkl kiiltiirlerin cesitli tipteki
diisiinceleri ve onlarn karsilikl iligkilerinin ortak yonleri ele alhmmustir. Onun kendi
kendini yetistirip, Tiirkge, Arapca, Farsca ve Rusca Ogrenmesinde ve devrinin
tamnmus Kazak aydinlarmdan birisi olmasinda, Kazak halkinin biiyiik sairi Abay
Kunanbayuli'nin biiyiik tesiri vardir. 11 Temmuz 1858 tarihinde Smngis dag:
eteklerinde yer alan simdiki Dogu Kazakistan'm Abay il¢esinde diinyaya gelen ve
gen¢ yasta babasmui kaybeden Sekerim’i, amcast Abay, kendi rehberliginde
yetistirmistir. Abay'm geng yasta olen agabeyi Kudayberdinin oglu olan Sekerim,
Abay'm “Insan ol!” prensibini kendi ekledigi katki ve arayislarla gelistirmis, yasacig1
devrin Kazak toplumunun olumsuz yonlerini sert bir dille elestirerek, eksiklerini
anlatmus, fikir ve goriiglerini, doneminde yaymmlanan Ayqap, Dala Valayatonii Gazeti,
Qazag gibi dergi ve gazetelerde dile getirmistir (Qudayberdiuli 1988: 7,
http://www.peoples.ru, http://kazrefnarod.ru )

Sekerim Kudayberdiul, 1903-1907 yillarnda Imparatorluk Rus Cografya
Kurumu'nun Bat1 Sibirya boliimiiniin Semey sehrindeki subesine tiye olmustur. 1905-
1906 yillarmda yaptig1 Hac yolculugu sirasinda Istanbul’da da bulunmustur. 1918'de
Kazakistan'da milli diisiincelerin gelismesinde 6nemli rol oynayan Alas Orda
hiikiimetinin Semey sehrindeki faaliyetlerine katilmustir. Stalin rejimi déneminde
vurularak oldiiriilen Sekerim Kudayberdiuli'nun eserlerine okuma yasagi konmus,
sairin seref ve hakkinn 1958 yilinda iade edilmesine ragmen, eserlerinin yasag1 1988
yilina kadar devam etmistir. Sekerim’in tarih, edebiyat ve din alanlarinda cesitli
eserleri bulunmaktadir.

Sekerim’in baghca eserleri sunlardir: Tiirik, Qu§iz-Qazag him Hanlar Sejiresi
(Ormbor/Orenburg 1911), Musilmandiq Sarti (Ormbor/Orenburg 1911), Qazag Aynast
(Semey 1912), Qalgaman-Manur (Semey 1912), Efilik-Kebek (Semey 1912), Liyli-Miicniin
(Tagkent 1922-1923), vd.



Kazak Aydin Sekerim Kudayberdiuli - Feride B. Sahipova

153

TUrk, QIrgiz-Qazaqg ve Hanlar Seceresi

Secere, Kazak sozlii edebiyatinda koklii bir ge¢misi olan kiiltiirel bir gelenektir. Secere
gelenegi Kazaklarda hikmet ve medeniyetin Olgiisii olarak degerlendirilir. Ciinkii
segere yazmak, halkin gegmisteki tarihini ¢ok iyi bilmek anlamina gelir.

Yakin zamana kadar Kazak Tiirklerinde secere ile ilgili calismalarm incelenmesi
bir yana, “secere” kelimesinin sOylenmesi bile yadirganmakta ve bu tiir eserler
milliyetci olarak nitelendiginden gozlerden uzak tutulmaktaydi. Ne yazik ki, secere
cahsmalarma Kazak tarihinin bir pargasi olarak bakma anlayisi biiylik cesaret
gerektiren bir durumdu. Bu ylizden Kazak bozkirlarinda ortaya cikan, icra edilen
boyle degerli eserler incelemelerden uzak kalmustir (Abdigaziyev 1990: 80).

Tiirk, Quiz-Qazag him Hanlar Sejiresi, Sekerim’in 1911 yilinda Orenburg'da
yaymmladig ilk kitabidir. Sekerim Kudayberdiuli, ozanlik gficiinii, sanat ve bilime
ilgisini ve kabiliyetini erkenden fark eden amcasi Abay'm tesvikiyle, 19 yasmdan
itibaren secereleri arastirmaya ve toplamaya baslamustir. Bunun igin iki kez Hacca
gitmis, Arap, Fars ve Tiirk dillerinde yazlan eserleri okuyup, bu eserlerdeki
Kazaklarla ilgili bilgileri toplamstr (Mugamethanov 1990: 6).

Akat Sekerimogh, bir hatirasmda babasmin yazdigy bir mektuptan soz etmistir. B.
Abdigaziyev ¢alismasmnda bu mektuba yer vermistir. Bu mektupta Sekerim, Hac i¢in
Mekke'ye gittiginden su sekilde soz eder:

“Mekke'ye gitmek icin yolla ciktim. Yolda Istanbul’a ugradim, gelirken 13 giin
ve giderken 13 giin kaldim. Bir ¢ok tarih kitaplarma baktim, arastirdim, lazim
olan kitaplar1 postayla eve gonderdim. Mekke'nin ve Medine'nin tarihini
arastirdim. Ancak yolda bir ¢ok aksilik ¢iktigindan dolay: Misir’a gitmek igin
izin alamadim. O zamanki Dogulu ve Batili bilim adamlariyla konusup,
onlarmn fikirlerini 6grendim. Dogunun ve Batinin tarihi eserleriyle tanisma
firsatim oldu ve onlar1 yazdirdim. Biiyiik Iskender’in yaptirdig: kiitiiphanede

calisan bilim adamlarindan rica ederek, gerekli olan kitaplar1 yazdirdim.”
(Abdigaziyev 1992: 76).

Sekerim, Seceresinde Dogulu ve Batii {inlii bilim adamlarmin kitaplarmi
arastirdig ve okudugu konusunda soyle yazmustir:
“Kazaklarin atasi ile ilgili bilmek istedigim seyleri ve uzun siire onlar
hakkinda duyduklarim, 6grendiklerimi yazdim. Cesitli milletlerin secerelerini
okudum. Okudugum kitaplarin Miisliimancast “Tabari’, “Umumi tarih”,
“Tarih ansar alaslam”, Nacip Gasimbek’in “Tiiriik tarihi”, Abulgazi Bahadur
Han'in yazdig1 “Secire ve Tiiriik” ve gesitli kitaplardan alan belgeler. Rusca
kitaplardan okudugum: Radloffun Uygurlar, Aristov'un Tiiriik soylari
hakkinda, diinyadaki gesitli miletlerin secerelerinin Ruscaya terciime edilmis
sozleriydi. Bunlarin i¢inde Tiiriiklerin eski zamandaki secereleri “Kutadgu
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Bilig”, “Koso Saydam™' adli kitaplardaki sozleri ve Cin yazari Yuan-Cao-Mi-
Sinin sozleri ve Arab-Farsi Rum-Avrupa yazarlarmm sozleri”
(Qudayberdiul 1991a: 6-7)

Dr. M. Mirzahmetov, Sekerim'in seceresinde, Kazaklarm kokeninin, soyunun
Araplardan degil, aslinin Tiirk soyundan geldigini tarihi belgelerle, ilmi delillerle
kanitladigini ve Abay'm yonlendirdigi tarihi bakis agisi gelistirdigini belirterek
Secerenin 6nemini vurgulamaktadir (Qudayberdiul 1991a: 4).

Ote yandan, sair bununla ilgili olarak Seceresinde, “Kazak'm Esas Atas1” adl
boliimiinde sunlar1 yazar:
Qazaghii tiip atast — batwr Tiirik, Kazak'm ilk atas1 — kahraman Tiirk,
Arabsiii degen sozdifi tiibi sirik. Arapsin soziiniin kokii bile ciiriik.
(Qudayberdiuli 1991a: 70)

Secere’nin biiyiik boliimlerinden biri, “Kazaklarm Kokeninin Nereden Geldigi
Hakkinda” olarak adlandirnlmigtir. Bu bolimde Kazak halkinin kokeni, tarihi ve
Kazak hanlari, Kazaklarmn ig ciizii ve onlarm uruklari ile ilgili ayrmtih bilgi verilmistir.
Secere’de Kazak halkinin cografyasi, sosyal durumu, orf-adetleri hakkinda da ¢ok
degerli bilgiler bulunmaktadir.

Sekerim seceresinde belgeleri hangi kaynaklardan aldigma dair de bilgiler vermis,
belgeleri karsilagtirarak kendi fikrini de ortaya koymustur. Secerenin esas degeri,
Sekerim’in sadece Kazaklarin seceresini yazmayp, “Istanbul’dagi Osmanh hem Tiirk
Sultandari/Istanbul’daki Osmanh ve Tiirk Sultanlar1”, “Pars1’dagt hem Zakavkazdaki
Tiirk Nasili/iran'daki ve Kafkaslardaki Tiirk Nesli”, “Kiingigis Tiirkistan'dag
Tiirkter/Dogu Tiirkistan’daki Tiirkler” adli boliimlerinde Sartlar, Ozbekler, Nogaylar,
Bagkurtlar, Kalmuklar ve Tolevitler, Tiirkmenler, Yakutlar, Uranhaylar ve diger Tiirk
topluluklarmdan da stz etmesinden kaynaklanmaktadr.

Kudayberdiul, Segeresini “Magsud” adl su siiriyle tamamlamugtur:

Bir alla bergenifie sansiz siikir, Bir Allah, verdigine sonsuz siikiir,
Qalgan joq zaya bolip qilgan pikir, Kalan yok ziyan olup kilan fikir,
Bitirdim tiirik-qazaq sejiresin, Bitirdim Tiirk-Kazak seceresini,
Bolsa da kemsilikti, gisiq biikir, Varsa da eksigi, egrisi biigriisii,
(1991a: 66)

1 W. Radloff ve PM. Melioranski'nin 1897 yilinda Rusca’ya ¢evirdigi “Koso Tsaydam’'daki Eski
Tiirk Yazitlar1” adli kitap.
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Devaminda da secere yazmaya neden karar verdigini soyle belirtmektedir:

Jazganda magsatim kop menifi tags, Yazarken maksadim ¢oktur benim dahi,
Qazaqhiii qaranii edi artqi jag, Kazak'in karanlikt: arka tarafi,

Muni oqip ata jonin bilgen qazag, Bunu okuyup soyunu bilen Kazak,
Artimnan duga qilsin dedim-dag. Ardimdan dua etsin dedim dahi.

Qur sejire demeriiz mumii 6zin, Sadece secere sanmaymn bunun 6ziindi,
Ovylafitz gibrat alip drbir sozin. Diisiiniin ibret alip, her bir s6ziinti.

“Uc Gercek” ve “MUslUmanlik Sart”

Abay okulunda ruhani diinyasi da gelisen Sekerim’in diinyaya ve Islam dinine bakig
agisi ve hayati nasil filozofca karsiladigs, sadece lirik siirlerinde degil, 1991 yilina kadar
yayimlanmadan halk arasinda sakh kalan “Ug Gergek” (“Us Amg”) ile 1911 yilinda
Orenburg’da yaymmlanan “Miisliimanlik Sarti” (“Musillmandiq Sarti”) adl eserlerinde
de dikkati cekmektedir.

Sekerim, Bati ve Dogu filozoflarmmn g¢alismalarimi inceledikten sonra ortaya
koydugu, fakat yillardir okuyucusundan uzak kalan gahismast “Ug Gergek”te seref
ilminin temeli sayillan vicdanla ilgili kendi goriislerini belirtirken, “Miisliimanhk
Sarti’nda Kazak halkinin yagaminda yer almaya baslayan Islam dininin kurallarini,
dini inang, nasihat ve 6gfitlerin anlamini herkesin kolayca anlayabilecegi bir sekilde
anlatmugtir.

“Ug Gergek”i yazarken Sekerim, diinyaca iinlii filozoflarm kitaplari ve din
tarihini elestirel gozle incelemis ve kendi yol segimini belirlemistir. Sekerim, birinci
gergegi ilim, ikinci gercegi din yolundaki teologlarm diinyevi goriisleri olarak
tanimlay1p kendi goriisiinii sdyle ortaya koymustur:

[zdedim, taptim amgm, Aradim, buldum hakikati,

Tastadim eski tamgin, Biraktim eski diisiinceyi,

(Qudayberdiul1 1991b: 4)

Sekerim, tiglincli gergegi ise Abay'm siirlerinde gegen ahlaki felsefesindeki
vicdan problemi olarak sunar. Yillar siiren incelemelerinin sonucunu ise su sekilde
tarumlamustir:

Efibekpenen, Grnekpenen, Calisma ve 6rneklerle,
Oner oy3a togilsa, Sanat akla yerlesirse.
Jaynar kofiil, qaynar omir, Neselenir goniil, canlanir 6midir,

Ar ilimi oqulsa. Namus ilmi okunursa
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Yazar, “Miisliimanlik Sartr”mun yazilmasiyla ilgili olarak sunlari belirtmistir:
“..Okumay1 Dbilenleriniz kitaplardan, bilmeyenleriniz ise mollalardan
Ogrenmissinizdir. Gyleyse, bizim Kazak halkinin kendi dilinde yazilmis bir
kitap olmadigindan dolay1 Arapga, Farsca kitaplart okumak degil, Nogayca
yazilan kitaplar1 bile anlayabilen yoktur diye diistinmekteyim. Bu yiizden,
ahlak-ibadet konusunda elimden geldigi kadar Kazak¢a yazmaya karar
verdim. Bu kitap her Kazak’m okumasina kolay olsun ve onlara yararli, bana
da sevap olur mu diye Yaradan'n esirgemesini umut ediyorum”

(Qudayberdiul1 1993: 7)

Siirleri

Sekerim’'in  galismalarmin  biiyitkk bir ¢ogunlugunu nazim tiirii  eserleri
olusturmaktadir. Muhteva bakimmdan ¢ok zengin ve gesitli konular ele alan insani,
felsefi, agk, tabiat lirik ve destanlar, SekErim’in hem lirik, hem de epik bir sair

oldugunun gostergesidir.

Sekerim'in siirleri, Abay’m siirlerine tiir ve konu bakimmndan yakmdir. Omegin,
Sekerim de Abay gibi siirlerinde halk arasndaki anlasmazhk ve catismalardan,
diinyanin gegiciliginden bahsederek gencleri okumaya, bilgi ve sanat sahibi olmaya,

cahismaya davet eder.
U§ aq tiirli 6mir bar: biri de mas,
Bir viuisti bolad: sal menen jas.
Efi kerekti degenifi — ortang: omir,
Tiigel golifi jetpeytin bir jantalas.
Qap: tkizbe sol kezdiii bir sagatin,
Okinisi qalmayd, ketse agatuii.
Kiini-tiini dey kdrme §ilim izde,
Qalsin desefi artifida adam atifi.

Omirdifi basi — bala, ortas - adam,

Qartayp, sal bolgan sofi ketti samari.

Magtap jiirgen omiriii ost bolsa,

Us-aq auiz dlefimen boldi tamam.

Tek tig tiirlii 6miir var: hepsi sarhos,
Bir sayilir ihtiyar ve geng adam.
En gerekli saydigin — ortanca miir,
Dolu-dolu yasanan bir can gekisme.
Bos gegirme o zaman bir saat bile,
Pismanhg) hep kalir o yanhsm.
Gece-giindiiz demeden ilmi ara,
Istersen kalmasimi insan adn.
Hayatin basi — ¢ocuk, ortasi - adam,
Yasli insan caresiz is yapamaz.
Oviindiigiin hayatin eger bu ise,
Tek li¢ musra siirle oldu tamam.
(Qudayberdiul1 1988: 93)

Sekerim’in Kazak manevi hayat ile ilgili fikirleri, onun dinle ilgili goriislerinden
anlagilmaktadir. Sairin kabul ettigi gercek vicdan, gercek ahldk ise “insanlik ve
insaflihk”tir. Bu yiizden, sair kendi yarar i¢in halka yalan s6yleyip giiniinii geciren

mollalar hakkinda,
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Kim iiyretti diinyeni jamandatip, Kim &gretti diinyay: kotii diye,
O sigip, ozifidi amandatip Koétii diye, kendini iyi diye?
Mumn iiyretken — bilimsiz sala molda. Bunu 6greten — bilimsiz ihmalci molla.

(Qudayberdiul 1988: 63)

diyerek kendi sectigi gercegin yolunu onerir. Bu yol, zamana ayak uydurmak, egitim
ve sanat Ogrenmektir. Kazak toplumundaki eksikliklerin ve halkin hayatindaki
zorluklarn sebebini ise, gelisen diinyadaki bilim ve sanattan uzak kalmak olarak
gosterir.

Jer jiizii jabiganda Silim jagqa, Yer yiizii yonelmekte ilmi yone,

Qazaq jiir qumarlanip qur atagqa. Kazak ise ilgilenmekte dereceyle.

... Oyda jog: «bner-bilim jol tabayin», ... Diigiinmez: «sanat-bilim yol bulayim»,
Jalmauga jabigpayd: 6z mariayin. Kiskanglik ve kavgayla giin gegirir.
Mumii tiibi ne bolar degen jan jog, Bunun sonu ne olur demez kimse,

Urlg, uris, arazdiq kiinde dayin. Hirsizlik ve kavgalar her giin hazir.

(Qudayberdiul1 1988: 164)

dizeleriyle sair etrafinda olan olaylara, kisir cekismeye tiziiliir, halkinin gelismesinin
oniinde engel olarak gordiigii seyleri anlatmaya cahsir.

Dénemin Tiirkistanh diisiintirlerinden sayilan Sekerim, iyilik ve kotiiliik, adalet
ve haksizlik, ilim ve ahldk, insan ve zaman hakkinda da siirler yazmustir. Yaradan'm
gercekliginden ve kudretinden siiphe etmeyen Sekerim, insanoglunun en biiyiik
degerini nesiller arasmdaki iliski olarak tanur:

Adam iigin — efibegim, Insan igin tiim gayretim,

Omirden barhq tergenim. Omriimden biitiin derdigim.
Qalaganmn qarap al, Istedigini seg al,

Muram sol, jastar, bergenim! Mirasim budur, genglere verdigim!

(Qudayberdiuli 1988: 177)

Siirlerinin ¢ogunda genglere hitap eder. Onlar1 insani degerlerini kaybetmemeye,
cahismaya, adaletli olmaya ¢agirir. Yapia ve yaratial giiciin ortaya ¢ikis sebeplerini ve
onu tarumay1 asagidaki dizelerle siirlestirir (Qudayberdiul 1988: 230):

Jaralis basi — qozgalis, Yaradilisin basi — hareket,
Qozgauga kerek qolgabis. Harekete gerek destek.
Jan de meylifi, bir min de Can de kabul, bir ruh de
Sol quatpen bol tans, O giigle tanis o},

Alemdi sol mén jaratqan. Alemi o ruh yaratmus.
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Yaradihisin tarihiyle ilgili gériisleri asagidaki gibi ifadesini bulur:

Janumz — kiinnen kelgen nurdan,
Tiinimiz — topiraq pen sudan,

Kiin —atam, amq jer —anam

Canimuz — giines 1smmndandir,

Tenimiz - toprak ve sudandir,

Giines —babam, toprak ise —anamdhr.
(Qudayberdiul1 1988: 121)

Diinya, zaman ve insan tabiatt hakkinda gok diisiinen Sekerim, hayatin gegiciligini
kabul eder ve kendi fikirlerini sdyle dile getirir:

Olimniii haq ekenin korseri de,
Olmestey omraulap, satasi.
Allamii aq 6liimii kelgende,

Amalsiz gara tastay gatasii.

Oliim gergek, sen onu gorsen bile,
Olmez gibi davranirsin, kosarsin.
Allah sana beyaz 6liim gonderince,
Caresizce kara tas gibi donarsim.

(Qudayberdiuli 1988: 112-113)

Hayati boyunca Abay’n insaniyet ile ilgili diisiincelerini benimseyen sair siirleriyle

halkinin 6niinde andr s6yle icmistir:
Adamcdiq boris ar tisin,
Barsa adamzat gamu disin,
Sert qugam efibek etem dep,
Aldag atar tafi iisin

Cevirileri

Insani vazife ve seref icin,
Insanhgm hayir ve yarart igin,
Ant i¢tim ben calismaya,
Gelecek dogan giin icin
(Qudayberdiuli 1988: 176)

Sekeim’in zengin mirasinn biiyiik bir kismiru da gevirileri olusturmaktadir. Bilim,
egitim ve sanata verdigi onemle, dis iilkelere yaptg: gezilerden etkilendigi yonleri

siirlerinde de dile getirmistir:

Jastmnan jetik bildim Tiirik tilin,
Sol tilge awdarigan barlq bilim.
Erinbey eribek ettim efibek jands,
Jarqurap qaraniidan tuwnp kiinim.
Ovatqan meni erte — 51315 jirt,
Aynaday ayqmn bold dlem str1.
Talpinp oris tilin iiyrenumen,

Nadandighii tazarip ketti kiri.

Geng yasta iyi 6grendim Tiirk dilini,

O dile aktarilmis biitiin bilim.

Erinmeden gayret ettim ve bagardim,

Parlay1p karanlikta dogdu giiniim.

Uyandiran beni erken — Sark siiri,

Ayna gibi ortaya ¢ikt1 alem sirr1.

Cirpmip Rus dilini 6grendim,

Cahillikten armip gitti kiri.
(Qudayberdiul1 1990: 116)
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dizeleriyle, devamh okuma ve calisma neticesinde, Arapga, Farsca ve Ruscanm yaru
sira Tiirkiye Tiirkgesini, Tatar ve Ozbek Tiirkgeleri gibi Tiirkcenin gesitli tiirlerini de
ok iyi bilen Sekerim, dis iilkelerde sanat ve egitim alanindaki gelismeleri halkinin
anlayabilecegi dille anlatmaya ¢alismustir. Sekerim, Dogu klasiklerinden Fuzuli'nin
“Leyla ve Mecnun”u, Puskin’in “Dubrovskiy” romanimu, Tolstoy'un “Asarhidon
Laeli” adli hikayesini ve daha bir ¢ok eseri Kazak Tiirkgesine kendine 6zgii bir tarzla
ve ustalikla cevirmisgtir.

Sonug

Kazak edebiyatinin zenginlesmesinde ve gelismesinde biiyiik bir katkida bulunan
“aqgtandaq” yillar1 temsilcisi Sekerim Kudayberdiul, eserlerinin igerigi, topluma tesiri
ve ele aldig1 konularin cesitliligi ile Kazak halkinmn kiiltiir tarihinin derinliklerine
dalabilmis ve onun incilerini toplayabilmis bir edebi sahsiyettir.

Kazak Tiirklerine 6zgii, iyilik ve diiriistliigii, seving ve tiziintiiyii paylasma gibi
iyi nitelikleri gorebilmis, eserleri ile Kazak Tiirklerinde milli diisiince ve bakis agisinmn
nasil olmast gerektigi sorusuna yanit aramus ve yeni nesillere bunu aktarmaya

cahsmustir (Aytqazin 1994: 69).

Adamdig borigif, - Insanlik vazifen, -
Halguiia efibek qul. Halkina hizmettir.
Aq joldan aynimay, Diiriistliikten vazge¢gmeden,
Ar saqta, on bil. Serefli olmaktir.
Talaptan da bilim men oner iiyren, Calisarak bilim ve sanat 6gren,
Bilimsiz, Bilimsiz,
Onersiz, Sanatsiz,
Bolad aql tul. Akl ise yaramaz.
Magtanga salinba Oviinme
Mansaptii tagu iisin, Unvanin tahti igin,
Niipsiiie biletpe Nefsini yenmeyi bil
Basiimii bagu iigin. Baginin bahtt igin.
Omirifidi sarp qip dlgenifige, Omriindeki son nefesi verene kadar,
Joba tap, Proje bul,
Jol korset, Yol goster,
Kelesek qamu iisin. Gelecek kusak igin.
Qaytadan qayrilip Bir daha déniip de,
Qauimga kelmeysii, Topluma gelmezsin,
Bariid, Her seyini,
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Niirifidi, Bildigini,
Tirlikte bergeysiri. Bu hayatta verirsin.
Gibrat alar artiiia iz qaldirsari Ibret alr bir iz biraktiginda,
S baqit — Bunun gercek bir saadet
Osimi ug, Oldugunu anlarsin,
Mingilik dlmeysiii! Ve daima kalplerde unutulmadan
yagarsm!

(Qudayberdiul 1988: 267)

Sekerim'in diinya edebiyat: kervamindaki kendine 6zgii yerinin belirlenmesi i¢in
onun siirleri, destanlari, nesirleri, nasihat sozleri, geviri ve makaleleri tizerindeki
aragtirmalar ve incelemeler devam etmektedir. Giiniimiizde, sairin edebi hazinesini
giin 15181na gikarma ve halka ulastirma ¢alismalartyla Kazakistan'm Almati sehrindeki
M.O. Awezov Edebiyat ve Sanat Enstitiisii'niin Edebiyat Tarihi Boliimii uzmanlari
ilgilenmektedir.
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